
Name    :  ....................................................................................................................  :  º°SE’G  

A/c No.  :  .........................................................................................................  :  ÜÉ°ù◊G ºbQ

APPLICATION FOR
SALARY RELATED LOAN

طلب للحصول على قرض
بضمان الراتب



DOCUMENTATION CHECKLIST.................................................... YES NO N/A

Completed Application form.......................................................................
ID Copy (For Omanis only)...........................................................................
Passport Copy including Visa Page & Resident Card Copy (Expat)...........................
Salary Certificate/Salary Transfer Letter......................................................
Health Declaration/Insurance Certificate...................................................
Guarantor’s ID Copy (where applicable)....................................................
Guarantor’s Letter of Authority (where applicable)...................................
Assignment Letter........................................................................................
One Colour Passport Photograph...............................................................
Loan Documents..........................................................................................
Copy of Utility Bill (Electricity, Water, Telephone).....................................
6 Months Bank Statement for loan in case of buyouts..............................
6 Months Funding Account Statement......................................................
Balance Certificate.......................................................................................

Checked by : ______________________________________________________

Name: ______________________________ Signature:____________________

Remarks :

ا�ستمارة طلب معب�أة ح�سب الأ�صول ..................................................................

�صورة من البطاقة ال�شخ�صية )للعمانيين فقط( ....................................................

�صورة من جواز ال�سفر تت�ضمن �صفحة الت�أ�شيرة و�صورة من بطاقة الإقامة )للمقيمين( ............

�شهادة راتب/ خطاب تحويل الراتب ................................................................

�إقرار �صحي/ �شهادة ت�أمين .........................................................................

�صورة من البطاقة ال�شخ�صية لل�اضمن )متى ما انطبق ذلك( ........ .............................

خطاب تفوي�ض من ال�اضمن )متى ما انطبق ذلك( ................................................. 

خطاب تنازل ........................................................................................

�صورة ملونة واحدة حجم جواز ال�سفر ..............................................................

م�ستندات القر�ض ..................................................................................

�صورة من فاتورة خدمات )كهرباء، مياه، هاتف( ..................................................

ك�شف ح�اسب م�صرفي لفترة 6 �أ�شهر للقر�ض في حالة �شراء القر�ض ...............................

ك�شف ح�اسب م�صرفي لمدة 6 �أ�شهر لح�اسب التمويل ................................................

�شهادة ر�صيد ........................................................................................

					   نعم	           لا 	      لا    ينطبق قائمة مراجعة المستندات  												          

ملاحظات: 

قام بالتدقيق: ______________________________________________________

الا�سم: __________________________ التوقيع: __________________________



استمارة طلب للحصول على قرض بضمان الراتب
APPLICATION FOR SALARY RELATED LOAN

التاريخ : ________   الفرع :__________

�أنا الموقع �أدناه، �أقدم طلبي هذا للح�صول على قر�ض ب�ضمان الراتب من بنككم ، على �أن �أقوم 

ب�سداده، ب�سعر الفائدة المقبول، على �أق�اسط �شهرية، وفقا للبيانات التالية:

رقم الح�اسب

بيانات �شخ�صية

الا�سم بالكامل :                      )الفا�ضل/  الفا�ضلة(                          النوع:           ذكر                   �أنثى

الثاني : الأول :

القبيلة : الثالث :

�شيخ القبيلة :

عنـــــوان المنزل :

�صندوق البريد                                     الرمز البريدي                             المنطقة

المنزل                                                       ملك                                               م�ست�أجر

و�ضع الإقامة ح�سب نوع ال�سكن                 �شقة  	                       فيلا

رقم المنزل                                          رقم ال�سكة                                           رقم ال�شقة

�أقرب معلم بارز                                                              القرية/المنطقة

الهاتف الثابت                                                                                                النقال

البريد الإلكتروني

المنطقة               م�سقط           الباطنة           الداخلية           ظفار           ال�شرقية

 العنوان الدائم ..........................................................................................................................

................................................................................................................................................

الجن�سية               عماني             مقيم. في حالة المقيم، عدد �سنوات الإقامة في عُمان ..................

الهوية / البيانات ال�شخ�صية :

رقم البطاقة ال�شخ�صية                                                                     تاريخ الانتهاء

مكان الإ�صدار                                                                                    تاريخ الإ�صدار

الجن�سية                                                                                            تاريخ الميلاد

الحالة الاجتماعية                                                                             عدد من يعولهم

الم�ستوى التعليمي

بيانات الوظيفة                           قطاع خا�ص                                            قطاع حكومي

ا�سم �صاحب العمل

�ص.ب                                                   ر.ب                                     المنطقة

هاتف المكتب                                                                                     الفاك�س

ا�سم الدائرة                                                                                     الق�ســم

تاريخ بدء الوظيفة الحالية

)في حالة المقيمين( عقد العمل �اسري حتى تاريخ:

بيانات �أخرى

بطاقة الائتمان �إجمالي الراتب

خ�صومات �أخرى دخل �آخر

)يرجى التحديد( )يرجى التحديد(

�إجمالي الخ�صومات �إجمالي الدخل

بيانات �شخ�صين يمكن الرجوع �إليهما:

المرجع الثاني المرجع الأول

الا�ســم

رقم الهاتف

العنـوان

بيانات ال�ضامن

الا�سم )الفا�ضل/الفا�ضلة(

رقم الح�اسب

جهة العمل

ا�سم الإدارة :                                                 مبلغ الراتب بالريال:                       

هاتف المكتب                                                  الفاك�س 

�ص.ب                                                             رب                                    المنطقة 

رقم المنزل                                                      رقم ال�سكة                        رقم ال�شقة

�أقرب معلم بارز

الهاتف الثابت                                                 الهاتف النقال

البريد الإلكتروني                                            

الحالة الاجتماعية                                          عدد من يعولهم

Date:		               Branch:

I the undersigned, forward my application for a salary related loan from your Bank, 
repayable by me, with the agreeable interest rate, in monthly installments, as per the 
following details:

A/c No.

PERSONAL DETAILS

Full Name: (Mr. / Mrs. / Ms.)	 Gender:      Male     	 Female

1st: 2nd:

3rd: Tribe:

Tribe Sheikh:

Home Address :

P.O. Box	 Postal Code	 Area

Home	 Owned		   Rented

Resident status by dwelling type	 Villa		   Apartment

House No.	 Way No.	 Flat No.

Nearest Landmark 	                           Village

Tel. Resident	 Mobile

E-Mail

Region  	 Muscat	 Batinah	 Dhakhliya	 Dhofar	 Sharqia

Permanent Address................................................................................................................

................................................................................................................................................

Nationality       Omani	   Expatriate. If Expatriate, No. of  years stayed in Oman............

Identification/Personal Details:

ID/Resident Card No.		  Expiry Date

Place of Issue		  Date of Issue

Nationality		  Date of Birth

Marital Status		  Number of Dependents

Level of Education

EmploymeNT PARTICULARS         Private Sector	 Government Sector

Name of Employer

P.O. Box	 Postal Code	                 Area

Tel. Office	 Fax

Department	 Designation

Date of Commencement of present employment

(In case of Expatriate) Employment Contract valid up to:

OTHER DETAILS

Gross Salary  Credit Card

 Other Income  Other Deduction

 (Specify) (Specify)

Total Income Total Deduction

EMERGENCY CONTACTS

Reference 1 Reference 2

Name

Tel. No.

Address

GUARANTOR DETAILS

Name (Mr. / Mrs. / Ms.)

A/c No.

Employer

Department	 Salary of RO.

Tel. Office		  Fax

P.O. Box	 Postal Code	 Area

House No.	 Way No.	 Flat No.

Nearest Landmark

Tel. Residence	 Mobile

E-Mail

Marital Status	 Number of Dependents



بيانات القر�ض الخا�ص بمقدم الطلب 

الغر�ض من القر�ض

البنك ال�اسبق )�إن وجد(                                            الر�صيد الم�ستحق

رقم ح�اسب القر�ض بالبنك الوطني العماني

مبلغ القر�ض                                                            �سعر الفائدة

فترة ال�سداد                                                           الق�سط

فترة تعليق �سداد الأق�اسط                              نعم                    لا         عدد ال�شهور..........................

تاريخ ح�اسب القر�ض

تاريخ بداية ال�سداد

مبلغ الت�أمين

ت�أجيل �سداد القر�ض                                       نعم                   لا

�إعلان و�إقرار من مقدم الطلب

به���ذا �أ�ؤك���د �أن كاف���ة المعلومات التي قدمتها في ه���ذا الطلب �صحيحة كما �أنني �س�أتحم���ل كل  الم��سؤولية اذا 

ات����ضح خلاف ذل���ك. وفي مثل هذه الحالة، يجوز للبن���ك، ح�سب تقديره المطلق، �أن يق���رر على الفور �إلغاء 

اتفاقية القر�ض، وا�سترداد كافة المبالغ الم�ستحقة على ح�اسب القر�ض �اشملة الفوائد الم�ستحقة.

عا�ل�وة على ذلك، �أتعهد ب�إخطار البنك الوطني العما���ني ب�أي تغييرات تحدث في المعلومات المقدمة �أعلاه، 

وذلك في غ�ضون 15 يوما من تاريخ مثل تلك التغييرات.

في حال الموافقة على طلب القر�ض، ف�إنني بهذا �أفو�ض البنك، ب�أن يقوم ، نيابة عني وعلى نفقتي الخا�صة، 

بالت�أمن�ي� عل���ى المبالغ الم�ستحقة بموج���ب اتفاقية القر�ض هذه، في �أي وقت من الأوقا���ت. كما �أفو�ض البنك 

ب����أن يخ�ص���م  من ح�اسبي مقدماً، الق�سط المطلوب لكامل م���دة القر�ض، بما في ذلك �أ�صل القر�ض والفترة 

الإ�اضفي���ة، بدون الح�صول على موافقة �أخ���رى مني، وبدون الحاجة �إلى تقديم �إ�شعار م�سبق لي. وفي حالة 

الإغلاق �أو الت�سوية المبكرة  للقر�ض، لن تقوم �شركة الت�أمين برد الق�سط لي طالما �أنه لي�س هنالك جزء من 

ق�سط الت�أمين قد تم دفعه مقدماً. 

كما��� �أق���ر ب�أن البنك قد �أو�ضح لي، و�أنني قد فهم���ت، ب�أن تغطية الت�أمين لن تكون متاحة �إلا في حدود المبالغ 

الم�ستحقة على ح�اسب القر�ض كما في تاريخ �أية مطالبة. كذلك، ف�إنني �أفو�ض البنك بتمديد غطاء الت�أمين 

�إذا لزم الأمر، والخ�صم من ح�اسبي لا�سترداد الق�سط الإ�اضفي متى و�أينما اقت�ضت ال�ضرورة.

كذلك �أقر ب�أن البنك قد منحني الفر�صة في الاختيار ما بين حزمة الت�أمين الخا�صة بالبنك �أو توفير وثيقة 

ت�أمن�ي� خا�صة ب���ي بناءً على البنود وال�شروط المقبولة للبنك و�أنني قد اخر�ت�ت حزمة ت�أمين البنك وبالتالي 

ف�إنن���ي تنازل���ت عن �أي حق م���ن حقوق الطع���ن والتعوي�ض عل���ى �أي �أ�اس�س �آخر بخا�ل�ف الإهمال الج�سيم 

والاحتيال من جانب البنك. وقد تم �إبلاغي ب�أن ممثل البنك �سوف يت�صل بمكتبي/ محل �إقامتي عن طريق 

الهات���ف و�شخ�صيا��� للتحقق من العنوان والبيانات الأخرى التي قدمتها في ه���ذه الا�ستمارة. واقر ب�أنه لي�س 

لدي �أي اعترا�ض على هذا الإجراء.     

�أنا��� �أدرك �أن �أي ت�أجيل في خ�ص���م الأق�اسط على القر�ض ال�شخ�صي �سوف ي�ؤدي �إلى زيادة في فترة ال�سداد 

ومبلغ الفائدة الذي �أدفعه.  

)في حالة الت�أمين الخا�ص( يرجى التحديد ................................... ............................. 

التاريخ:   	                                                                             التوقيع/ ب�صمة مقدم الطلب: 

 

تم التحقق من �صحة التوقيع:

تعليقات الفرع : تفا�صيل الت�سهيلات التي تمت الا�ستفادة منها في ال�اسبق والت�سهيلات الم�ستحقة ال�سداد

رقم الح�اسب

تاريخ القر�ض

حد الائتمان

المبالغ الم�ستحقة

تاريخ الا�ستحقاق

تاريخ الت�سوية

�أر�صدة القر�ض الم�ستحقة على  �اضمن القر�ض كما في

�سلوك الح�اسب: مقبول                     /غير مقبول

�أق�اسط ال�اضمن 

الطلب على القائمة التحذيرية الخا�صة بالبنك المركزي العماني                   نعم          لا

الطلب على قائمة الت�صنيف الخا�صة بالبنك المركزي العماني                       نعم         لا

التاريخ

الفرع / التو�صية المعتمدة

		المدير  الم�سئول عن القر�ض

APPLICANT’S LOAN DETAILS

Loan Purpose

Previous Bank (if any)	 O/S Balance

NBO Loan A/c No.

Loan Amount	 Interest Rate

Tenure	 Installment

Installment Moratorium Period	      Yes          No        Months.............

Date of Loan Account

Repayment to Start From

Insurance Amount

Waiver		  Yes          No         

APPLICANT DECLARATION AND ACKNOWLEDGEMENT
I confirm that all information provided by me in this application is correct and do accept  
all the responsibility if it appeared to be otherwise. In such incidence, the bank may 
at its own discretion, decide to rescind the loan agreement and recall the entire 
outstanding loan amount inclusive of accrued interest to be repaid immediately.

Furthermore, I undertake to notify NBO of any changes in the above provided 
information, within 15 days from the date of such change.

I hereby authorize the Bank, if this application of loan is approved, to insure, on my 
behalf and at my own cost, my outstanding liability under this loan agreement, at 
any given time. I further authorize the Bank to debit my account on monthly basis, 
the required premium inclusive of the principal and the extended tenure, without my 
further consent and without the need for prior advice to me. In case of pre-closure or 
pre-settlement of the loan, the Insurance Company shall not refund the premium to 
me since there is no portion of the insurance premium paid in advance.  

I hereby declare that the Bank has explained to me and I have understood that the 
insurance cover will be available only to the extent of loan outstanding as on the date 
of any claim. I authorise the bank to extend the insurance cover if needed, and debit 
my account for the recovery of additional premium as and when required.

I acknowledge that the bank has provided the option to choose either bank’s 
own arranged insurance package or I can bring my own insurance on the terms & 
conditions acceptable to the bank and that I have opted for the Bank’s arranged 
insurance package and hence, waive any right of contestation and remedy on any 
grounds other than gross negligence and fraud on the part of the bank. I have 
been informed that the bank representative will contact my office/ residence by 
phone and in person to verify the address and other details provided by me in this  
form. I have no objection to this.

I am aware that any installment deferment on my personal loan will result in an 
increase in the repayment period an amount of interest paid by me.

(In case of own insurance) Specify.........................................................................................

		  Date :
Signature/Thumbprint of Applicant

Signature Verified

 BRANCH COMMENTS: Details of previous facilities availed & outstanding

Account No.

Date of Loan

Limit

O/S

Maturity

Settle On

O/S Loan Guarantor as on

Conduct A/c satisfactory / unsatisfactory

Guarantor Installment

Application on CBO Caution List       Yes        No

Application on CBO Classification List        Yes       No

Dated

Branch / Approved Recommendation

Loan in charge		  Manager



اتفـاقية للحصول على قرض بضمان الراتب
SALARY RELATED LOAN AGREEMENT

تم �إبرام هذه الاتفاقية في اليوم ___ من _____ _____20.

بـــيــــــن

_________________________________________ )المقتر�ض(  	.1 

)وي�اشر �إليه فيما بعد با�سم »المقتر�ض«( ، و بياناته كما يلي :

/______________________________________ القر�ض:  ح�اسب  رقم 

البنك الوطني العماني: 

فرع: _______________________________________________

عنوان الموقع: ___________________________________________

العنوان البريدي: _________________________________________

رقم الهاتف : ___________________ رقم الفاك�س : ________________

و

2. البنك الوطني العماني )�ش م ع ع( ، وهو �شركة م�اسهمة عامة ت�أ�س�ست وفقا لقانون ال�شركات 

ومكتبه   ،4/00370/1 التجاري  �سجله  ورقم  عمان،  �سلطنة  في  الم�صرفية  والقوانين  التجارية 

الم�سجل يقع في م�سقـــط ، العنوان البريدي �ص. ب  751 روي، الرمز البريدي 112 ، �سلطنة 

با�سم  مجتمعين  الطـــــرفين  �إلى  وي�اشر   ، »البنك«(  با�ســــــــم  بعد  فيما  �إليه  )وي�اشر  عمان 

»الأطراف«. 

وحيث �أن

المقتر�ض قد طلب من البنك منحه قر�اض ا�ستهلاكيا/ قر�اض �شخ�صيا، و�أن البنك قد وافق على منحه 

قر�اض ب�ضمان الراتب وفقا للبنود وال�شروط التالية.

فقد تم الاتفاق الآن بين المقتر�ض والبنك على ما يلي :

مبلغ القر�ض: ________________________________________ ريال

�سعر الفائدة _______________________________________ في ال�سنة

جدول ال�سداد : 	.1

ينبغي �سداد مبلغ القر�ض زائدا الفائدة بال�سعر المذكور �أعلاه بعدد _____ �أق�اسط �شهرية 

]_________[ ريال لكل ق�سط، حتى يكمل البنك ا�سترداد كافة حقوقه  بواقع 

بموجب اتفاقية القر�ض هذه.

اذا قرر المقتر�ض دفع ما عليه من م�ستحقات والتزامات قبل تاريخ الا�ستحقاق، كليا �أو جزئيا ، بموجب 

هذه الاتفاقية، فيمكنه القيام بذلك، مع �سداد ر�سوم  الدفع �أو الإغلاق قبل تاريخ الا�ستحقاق بواقع 1 ٪ �أو 

ح�سبما يتم تعديله من وقت لآخر من قبل الجهات المخت�صة. 

ما لم ي�ؤكد البنك، ولحين ت�أكيد البنك الإفراج عن التزامات المقتر�ض الم�ضمنة في هذه الاتفاقية  فيما 

يتعلق بالت�سهيلات الممنوحة بموجبها بناء على طلب المقتر�ض، �سوف تظل التزامات المقتر�ض �إلى البنك 

بموجب هذه الاتفاقية م�ستمرة.

2. وثائق وم�ستندات القر�ض :

الإذنية  وال�سندات   ، ال�شخ�صية  ال�ضمانات  واتفاقية  العر�ض،  ور�اسلة  القر�ض،  طلب  ا�ستمارة 

وغيرها من الم�ستندات التي تم الح�صول عليها / تقديمها فيما يتعلق بهذا القر�ض )وي�اشر �إليها 

فيما بعد با�سم »م�ستندات القر�ض«( ، ت�شكل جزءا لا يتجز�أ من اتفاقية القر�ض ، ويجب �أن تقر�أ 

بلااقتران مع بع�ضها البع�ض ومع �أية م�ستندات �أخرى يمكن �أن يتم تنفيذها وفقا لبنود م�ستندات 

القر�ض.

تم  ات�صلاات  �أو  م�ستندات  �أو  مرا�سلات،  �أو   ، خطابات  �أي  محل  هذه  القر�ض  م�ستندات  �ستحل 

على  المترتبة  الالتزامات  كافة  �ستخ�ضـــــع  و  القر�ض،  بهذا  يتعلق  فيما  �ســـــابق  وقت  في  تبادلها 

المقتر�ض للبنك فيما يتعلق بالقــــــر�ض في الم�ستقبل للبنود وال�شروط الواردة �ضمن م�ستندات هذا 

القر�ض.

3. �سحب القر�ض:

�سوف ي�سمح البنك ب�سحــــــب القر�ض فقط عند اكتمــــــال كافة المتطلبات المن�صـــــو�ص عليها في 

م�ستندات القر�ض، وعلى النحو الذي ير�ضي البنك.

في حالة �شراء القر�ض، يخول المقتر�ض البنك ب�أن ي�سدد للبنك الآخر  �أولا كافة التزاماته المالية 

لذلك البنك وذلك  من ح�صيلة القر�ض الممنوح له. عندما يقدم المقتر�ض للبنك خطاب تحويل 

الراتب وبعد ا�ستلام �أول راتب في ح�اسبه لدى البنك، عندئذ فقط يجوز للبنك �إيداع ما تبقى من 

مبلغ القر�ض في ح�اسب المقتر�ض.

4- تعهد المقتر�ض:

يتعهد المقتر�ض بما يلي:

�أ( �أن ي�سدد للبنك مبلغ القر�ض والفائدة المترتبة عليه على النحو المبين �أدناه :

 _____ رقم  به   الخا�ص  القر�ض  تمويل  ح�اسب  من  بالخ�صم  البنك  يفو�ض  ب( 

الح�اسب  في  الكافية  المبالغ  بتوفير  ويتعهد  عليه  المترتبة  والفوائد  القر�ض  �أق�اسط  لا�سترداد 

لل�سداد في الوقت المحدد، وعند ا�ستحقاق الدفع.

كانت  �أيا  والنفقات  والأتعـــــــاب،  والتكاليف،  والـــــــر�سوم،  والعمولات،  الفـــــــوائد،  كافة  ج( 

This Agreement is made on the _____________day of________20______.
BETWEEN_

1.	[ Borrower] ________________________________________________
	 (hereinafter referred to as the “Borrower”), whose particulars are:
	 Loan Account No.__________________________________________ /
	 NBO [ _____________________________________________________

_ ] Branch
	 Locational 

Address:___________________________________________________
	 Postal Address:_____________________________________________
	 Telephone:__________________________Fax: ___________________
AND
2.	 National Bank of Oman (SAOG), a general 

joint stock company incorporated in  
accordance with the Commercial Companies Law and Banking 
Laws of the Sultanate of Oman, bearing commercial registration 
no. 1/00370/4, and having its registered office at Muscat whose 
postal address is P.O. Box 751, Ruwi, Postal Code 112, Sutanate 
of Oman (hereinafter referred to as “Bank”), collectively to be 
referred to as the “Parties”

WHEREAS
The Borrower has requested the Bank to grant him a Consumer / 
Personal Loan, and the Bank has agreed to grant him a Salary Related 
Loan (SRL) on the following terms and conditions.
NOW it is hereby agreed between the Borrower and the Bank that:
Loan Amount: OMR ____________________________________________
Interest Rate: ______________________________________________ p.a.
1.	 Repayment Schedule:
The loan amount plus interest at the above rate, is to be repaid by 
__________ monthly installments of OMR [ _________ ] each, until the 
Bank has recovered its full dues under this Loan Agreement.
If the Borrower decided to prepay, fully or partially, his/her dues and 
liability under this agreement, he/she may do so, with paying the 
prepayment or pre-closure fee of 1% or as amended from time to time 
by the competent authority.
Unless and until the Bank shall have confirmed the release of the 
Borrower obligations as contained herein in respect of the facility 
granted by it at the Borrower’s request, the Borrower’s obligations to 
the Bank hereunder shall continue.
2.	 Loan Documentation:
The Loan application, the Offer Letter, Personal Guarantee Agreement, 
the Promissory Note and any other documents obtained / submitted 
in connection with this Loan (hereinafter referred to as the “Loan 
Documentation”), form an integral part of this Loan Agreement, 
and must be read in conjunction with each other and with any other 
documentation that may be executed in accordance with the terms 
of the Loan Documentation.
This Loan Documentation, replaces any earlier letters, correspondence, 
documentation or communications in relation to this Loan, and 
all liabilities of the Borrower to the Bank pursuant to the Loan shall 
be governed in the future by the terms and conditions of this Loan 
Documentation.
3.	 Drawdown of the Loan:
The Bank will permit drawdown of the Loan only upon completion 
of all the requirements set out in the Loan Documentation, to the 
satisfaction of the Bank.

In case of buy-out, the Borrower authorizes 
the Bank to first pay the other bank his total  
liability to him, from the proceeds of the loan sanctioned to him. 
When the Borrower submits to the Bank the salary assignment letter 
and his first salary is received into his account, with the Bank, then 
only the Bank shall credit the remainder of the loan amount into the 
Borrower’s account.
4.	 Borrower’s Undertaking:
	 The Borrower undertakes:
a)	 To repay to the Bank, the Loan and interest thereon in the manner 

stated below:
b)	 Authorises the Bank to debit his funding account number 

_________________ for recovery of the Loan installments and 
interest and undertakes to make available sufficient cleared funds 
in the account for the timely recovery thereof as and when due 
for payment.

c)	 All interest, commission, charges, costs, fees, expenses of 



whatever nature including but not restricted to registration fees, 
legal costs, court fees and lawyers’ fees due or incurred in respect 
of the Loan or in respect of the Bank enforcing its right under the 
Loan will be debited to the Borrower’s account with the Bank and 
shall become part of the Borrower’s liability to the Bank.

	 The Borrower also accepts and agrees to be bound by the 
following terms and conditions:

5.	 Interest Rate:
The rate of interest set out above is subject to variation at the 
discretion of the Bank and such variation shall become effective after 
30 days from the date of notice given in the Bank’s advice to the 
Borrower or in an announcement that is either displayed in the Bank’s 
premises or made in at least two local newspapers.
The Borrower agrees to abide by the charges that may be levied by 
the Bank, from time to time. He/She consents to the Bank contacting 
his/her office/residence by phone and in person to verify the address 
and other details provided by him in this form.
6.	 Value Added Tax
“VAT” shall mean value added tax as provided for under the Oman 
applicable VAT laws as amended from time to time
“The services and products provided under this agreement are 
subject to VAT. The Bank shall add VAT in addition to any amounts or 
fees payable by the Customer to the Bank under this agreement, at 
the prevailing VAT rate as applicable at the time of payment”.  
“VAT at the prevailing applicable rate will be levied on all taxable 
products and services provided by the Bank”.
7.	 Right of Set-off:
The Bank and the Borrower expressly agree that all accounts of 
the Borrower maintained with the Bank at any of its branches in 
Oman or abroad inclusive of any accounts in foreign currency, 
shall for the purposes of this Loan Agreement constitute a single 
combined account. The Bank shall have the right to set-off all debit 
and credit balances in all such accounts and that the benefit of all 
and any security provided by the Borrower shall be available to and 
enforceable by the Bank, to secure the entire outstanding balance 
due to the Bank at any time in the said single combined account. 
The Borrower accepts liability for any residual debt that may remain 
outstanding after the Bank has exercised its right of set-off and its 
right to enforce any security held.
All monthly installments or other payments by the Borrower shall be 
made to the Bank without any set-off, counter-claim, withholding or 
condition of any kind.
8.	 Events of Default:
The Bank also has the right to demand immediate repayment of all 
amounts owing by the Borrower pursuant to the Loan, together with 
all accrued interest and any other costs that may be applicable if at 
any time any of the following events (the “Events of Default”) shall 
occur.
i)	 failure by the Borrower to repay any monthly installment, as and 

when this falls due for payment
ii)	 the Borrower loses his job for any reason, including but not 

limited to resignation or dismissal, or even for retirement
iii)	 inability of the Bank to allow the Loan to remain outstanding 

because it is no longer permitted to do so by law
iv)	 any representation or statement being made by the Borrower 

by his/her countersignature hereof or in any notice or other 
document, certificate or statement delivered by the Borrower 
pursuant to or in connection with the Loan is or proves to have 
been incorrect or misleading in any material respect when 
made

v)	 the Borrower failing to duly perform or comply with any of the 
terms of this Loan Agreement or any documentation or security 
provided by the Borrower in favour of the Bank (whether in 
relation to this Loan or otherwise)

vi)	 any circumstances arising which, in the Bank’s opinion, gives 
ground for belief that the Borrower may not (or may be unable 
to) perform or comply with its obligations under this Loan 
Documentation or

vii)	 default or breach by the Borrower of any terms or conditions of 
any other loan, overdraft or credit facility that the Borrower may 
have from time to time with the Bank.

Upon such a demand being made by the Bank, the Borrower 
undertakes to immediately pay in full the principal amount owed 
together with interest (including default interest) and any other 
charges, costs and fees due.
9.	 Bank’s Records and Statement:
In any legal action or proceedings arising out of or in connection with 
this Agreement and otherwise for the purposes hereof, the entries 
made from time to time in such final accounts shall, in the absence 
of manifest error, be final and conclusive and binding upon the 

طبيعتهـــــــا، بمـــــــا في ذلك علـــــــى �سبيل المثال لا الح�صـــــــر، ر�ســــــــــوم الت�سجيـــــــل، والتكاليف 

القانونية، ور�سوم المحاكم و�أتعاب المحامين �أو �أي خ�اسئر يتم تكبدها فيما يتعلق بالقر�ض �أو 

فيـــــــما يتعلق بتنفيذ البنك لحقـــــــوقه فيمـــــــا يتعلق بالقر�ض، كل ذلك �سيـــــــتم خ�صمه من 

ح�ســـــــاب المقـــــــتر�ض لدى البنـــــــك، و�سي�صبـــــــح جزءا من التـــــــزامات المقتر�ض للبنك.

يقبل المقتر�ض �أي�اض ويوافق على الالتزام بالبنود وال�شروط التالية: 

5. �سعر الفائدة :

يخ�ضع �سعر الفائدة المبين �أعلاه للتغيير وفقا لتقدير البنك وهذا التغيير ي�صبح نافذا بعد 30 يوما من 

�أو في  �إما في مقر البنك  �أو في الإعلان الذي يتم عر�ضه  تاريخ الإ�شعار الموجه من البنك �إلى المقتر�ض 

�صحيفتين محليتين على الأقل. 

يوافق المقتر�ض على الالتزام بالر�سوم التي يمكن �أن يفر�ضها البنك من وقت لآخر. كما يوافق المقتر�ض 

والبيانات  العنوان  من  للتحقق  ال�شخ�صي  وبالح�ضور  منزله   �أو  مكتبه  هاتف  على  البنك  ات�صال  على 

الأخرى التي قدمها في هذا الا�ستمارة.

6. �ضريبة القيمة الم�ضافة

�ضريبة القيمة الم�اضفة« تعني �ضريبة القيمة الم�اضفة على النحو المن�صو�ص عليه في قوانين �ضريبة القيمة 

الم�اضفة المعمول بها في �سلطنة عمان وتعديلاتها من وقت لآخر.

تطبق �ضريبة القيمة الم�اضفة على الخدمات و المنتجات المقدمة بموجب هذا الاتفاقية ، و يجب على البنك �إ�اضفة 

 �ضربية القيمة الم�اضفة بالإ�اضفة �إلى �أي مبالغ �أو ر�سوم م�ستحقة الدفع من قبل العميل للبنك بموجب هذه

الاتفاقية ، بمعدل �ضريبة القيمة الم�اضفة ال�اسئد كما هو مطبق في وقت الدفع.  

ال�اسئد المطبق على جميع المنتجات و الخدمات الخا�ضعة  بال�سعر  القيمة الم�اضفة  �سيتم فر�ض �ضريبة 

لل�ضريبة التي يقدمها البنك.

7. حق الت�سوية :

يوافق البنك والمقتر�ض �صراحة على �أن كافة ح�اسبات المقتر�ض لدى البنك في �أي من فروعه داخل عُمان 

�أو في الخارج، بما في ذلك �أي ح�اسبات بالعملة الأجنبية، ت�شكل مجتمعة ح�اسبا واحدا لأغرا�ض اتفاقية 

القر�ض هذه.

يحتفظ البنك بحقه في ت�سوية كافة الأر�صدة الدائنة والمدينة في هذه الح�اسبات جميعا و�أن كافة  عوائد 

الح�اسبات و�أي �ضمانات يوفرها المقتر�ض �ستكون متاحة لت�صرف البنك وقابلة للحجز من قبله، وذلك 

لتدبير كافة الأر�صدة الم�ستحقة للبنك في �أي وقت في الح�اسب المجمّع الواحد المذكور �سلفا. يقبل المقتر�ض 

تحمل الم�سئولية عن �أي دين متبقي قد يظل م�ستحقا بعد قيام البنك بممار�سة حقه في الت�سوية والت�صرف 

ب�أي �ضمانات محتجزة. 

كافة الأق�اسط ال�شهرية �أو المدفوعات الأخرى الم�ستحقة ال�سداد من قبل المقتر�ض �سوف تدفع �إلى البنك 

بدون �أي ت�سوية، �أو طلب مقابل �أو احتجاز، �أو �أي �شرط من �أي نوع.

8. حالات العجز عن ال�سداد:

قبـــــــــل  من  الم�ستحقـــــــــة  المبالغ  لكافة  الفوري  ال�ســــــــــداد  طلب  في  �أي�اض  بحقـــــــــــه  البنك  يحتفظ 

تكاليف  و�أية  الم�ستحقة  الفـــــوائد  كافة  �إلى  بالإ�ضــــــــــافة  القر�ض  و�أحكام  لبنـــــــــود  وفقا  المقتــــــــــر�ض 

�أخرى قد تكون قابلة للتطبيق في �أي وقت في حال حــــــــدوث �أي من الحــــــــلاات التالية )حلاات العجز 

عن ال�سداد(:

ف�شل المقتر�ض في �سداد �أي ق�سط �شهري، متى ما �أ�صبح م�ستحق ال�سداد.  	)1

الح�صر  لا  المثال  �سبيل  على  ذلك  في  بما  الأ�سباب،  من  �سبب  لأي  لوظيفته  المقتر�ض  فقدان  عند   )2

الا�ستقالة، �أو الإقالة �أو حتى التقاعد

3( عدم قدرة البنك على ال�سماح ببقاء القر�ض م�ستحقا للدفع �إذا لم يعد بمقدور البنك القيام  بذلك 

بموجب القانون.

4( �أي ادعاء �أو  ك�شف يقدم من قبل المقتر�ض يحمل توقيعه  �أو يكون على �أي �إ�شعار �أو م�ستند  �آخر ، �أو 

�شهادة �أو ك�شف يتقدم به المقتر�ض فيما يتعلق بالقر�ض يكون �أو يثبت �أنه كان غير �صحيح �أو م�ضلل 

في �أي جانب مادي عند تقديمه.

5( ف�شل المقتر�ض في �أداء واجباته �أو الالتزام ب�أي بند من بنود اتفاقية القر�ض هذه �أو �أي م�ستندات �أو  

�ضمانات يقدمها ل�صالح البنك )�سواء فيما يتعلق بهذا القر�ض �أو خلاف ذلك(. 

6( �أي ظرف من الظروف النا�شئة التي يعتقد البنك، �أو �أنها تعطي �سببا لاعتقاد البنك، ب�أن المقتر�ض 

لا يجوز )�أو قد يكون غير قادر على( �أداء �أو الامتثال لالتزاماته بموجب م�ستندات هذا القر�ض،  �أو 

�أو  المك�شوف  �أو �سحب على  �آخر،  �أي قر�ض  �شروط تخ�ص  �أو  بنود  ب�أي  �إخلاله  �أو  المقتر�ض  تق�صير   )7

ت�سهيل ائتماني قد يتوفر للمقتر�ض من وقت لآخر مع البنك.

عند قيام البنك بالمطالبة بهذه المبالغ ، يتعهد المقتر�ض ب�أن يدفع على الفور �أ�صل القر�ض الم�ستحق مع 

الفائدة )بما في ذلك الفوائد الجزائية المترتبة على حلاات العجز عن ال�سداد( و�أية ر�سوم �أخرى، 

�أو تكاليف �أو �أتعاب م�ستحقة ال�سداد.

9. �سجلات وك�شوفات البنك:

�أو الأغرا�ض المو�ضحة  �أو لها �صلة بهذه الاتفاقية،  �أي �إجراءات قانونية تكون ناتجة عن   في حال ن�شوء 

�إدخالها في  الح�اسبات الختامية من وقت لآخر، وفي غياب خط�أ وا�ضح ،  فيها، ف�إن البيانات التي يتم 

�ستكون نهائية وحا�سمة وملزمة للمقتر�ض في حدود المبالغ والالتزامات الخا�صة بالمقتر�ض والم�سجلة في 

تلك الح�اسبات.



Borrower as to the existence and amounts of the obligations of the 
Borrower therein recorded.
10.	Insurance:
The Borrower authorises the Bank to arrange life insurance cover for the 
amount of the loan until it is repaid in full and to debit the Borrower’s 
account with the costs thereof. The Borrower acknowledges that such 
insurance cover will be endorsed in favour of the Bank.
The Bank shall not be held responsible to the Borrower or to any one 
else, for any discrepancy in this insurance policy, nor shall be held liable 
towards the Borrower or any one else, for the rejection of any claim made 
in connection with this Loan Agreement. In this regards, by no means it 
should be construed that the Bank is the Insurer or the insured for in this 
insurance policy. As the above paragraph clearly expresses, the Bank is 
not but the beneficiary of this policy.
For the purpose of processing insurance claims, the Borrower 
authorizes the Bank, in the event the Borrower is deceased, to 
request and obtain medical records and information pertaining to the 
Borrower from any competent authority.
11.	Assignment and Transfer:
The Borrower may not assign or transfer any of his obligations under 
this agreement.
The Bank may at any time assign to any one or more bank(s) or other 
lending institutions all or any part of the Bank’s rights and obigations 
hereunder, and in that event this Agreement shall be read and 
construed and take effect to the intent that the assignee shall have the 
same rights against the Borrower as it would have had if it had been 
a Party hereto with respect to the rights and benefits assigned to it.
12.	Confidentiality:
For the purposes of Article 70 of the Oman Banking Law 114/2000, the 
Borrower irrevocably authorizes the Bank, should it so desire, to disclose 
to any party or to the Bank’s counsels or to any other third parties, in 
relation to this Agreement such information about the Borrower and his 
banking transactions, as the Bank shall consider appropriate.
13.	Notices:
All notices and other communication required or permitted between the 
Parties under or in connection with this Agreement shall be in writing and 
shall be delivered or sent by pre-paid post or facsimile /Electronic messaging 
or any other legitimate communication as deemed appropriate by the bank 
to the address or number of the Party received and such shall be deemed 
to have been received:

a.	 By hand when so delivered
b.	 By post 3 (three) Business Days after posting subject to proof of 

posting.
c.	 By facsimile/Electronic media upon sending, subject to 

confirmation of uninterrupted transmission on transmission 
report and provided that a hard copy is promply dispatched to 
the recipient.

d.	 Any other legitimate communication as deemed appropriate by 
the bank

TO THE BANK:
National Bank of Oman SAOG
for the attention of the Branch Manager
Branch _____________________________, P.O. Box__________________
Postal Code ______, Sultanate of Oman. Fax No.:___________________
TO THE BORROWER:
[Borrower’s Name] ____________________P.O. Box __________________
Postal Code ______________ Sultanate of Oman Fax No.:_____________
The Borrower may change its nominated address to another address 
in Oman by giving at least 15 (fifteen) business days prior written 
notice to the other Party.
14.	Jurisdiction and Governing Law:
This Agreement shall be governed by and construed in accordance 
with the Laws of the Sultanate of Oman and in case of any disputes 
arising between the Borrower and the Bank, the same shall be subject 
to the jurisdiction of the Oman Courts.
15.	General Provisions:
Each of the clauses and provisions of this Loan Agreement are 
severable and the invalidity, unenforceability or illegality of any one or 
more of such clauses and provisions shall have no effect on the validity, 
enforceability or legality of the remaining clauses and provisions.
“The borrower agrees that according to this agreement, the bank 
has the right to determine the value and due dates of the given loan 
other than what the borrower has mentioned in the application form, 
seeing that the loan given does not exceed the requested amount. 
The borrower agrees that according to this agreement, that he/she 
will pay the loan on monthly installments according to the values and 
value dates determined by the bank after approving the Loan request
Customer’s Signature / Thumbprint: __________________________
Passport/ID No. _________________________________

10. الت�أمين:

يفو�ض المقتر�ض البنك لترتيب غطاء ت�أمين على الحياة لمبلغ القر�ض حتى يتم �سداده بالكامل، كما يفو�ضه 

هذا  على  الم�صادقة  �ستتم  �أنه  المقتر�ض  يقر  ح�اسبه.  من  الت�أمين  هذا  على  المترتبة  التكاليف  خ�صم  في 

الغطاء الت�أميني ل�صالح البنك.

الت�أمين هذه،  �أي تناق�ض في وثيقة  �آخر، عن  �أي �شخ�ص  �أمام  �أو  �أمام المقتر�ض  البنك م��سؤولا  لن يكون 

كما �أنه لن يكون م��سؤولا تجاه المقتر�ض �أو �أي �شخ�ص �آخر، عن رف�ض �أي مطالبة يتم تقديمها فيما يتعلق 

�أو  ب�أن البنك هو الم�ؤمن  ب�أي حال من الأحوال  يُف�سّر  �ألا  باتفاقية القر�ض هذه. وفي هذا ال�صدد، ينبغي 

الم�ؤمن عليه في وثيقة الت�أمين هذه. وكما تعبِّر الفقرة �أعلاه بو�ضوح ف�إن البنك ما هو �إلا الجهة الم�ستفيدة 

من هذه الوثيقة. 

و  التقارير  بطلب  المقتر�ض،  وفاة  حالة  في  البنك،  المقتر�ض  يفو�ض  الت�أمين،  مطالبات  �إكمال  لغر�ض 

ال�سجلات الطبية الخا�صة بالمقتر�ض من الجهات المخت�صة.

11. التنازل والتحويل:

لا يجوز للمقتر�ض التنازل عن �أي من التزاماته �أو تحويلها بموجب هذا الاتفاق.

�أو غيره من م�ؤ�س�است الإقرا�ض عن كافة  �أو �أكثر   يجوز للبنك في �أي وقت التنازل لأي م�صرف 

قراءة  يجب  الحالة  هذه  وفي   ، الاتفاقية  هذه  بموجب  والتزاماته  البنك  حقوق  من  جزء  �أي  �أو 

هذه الاتفاقية وتف�سيرها وتكون نافذة المفعول بق�صد �أن يكون للمتنازل �إليهم نف�س الحقوق على 

المقتر�ض كما لو كانوا طرفا �أ�صيلا فيما يتعلق بالحقوق والفوائد المتنازل عنها �إليهم. 

12. ال�سرية:

يقبل  ب�شكل لا  يوافق  ف�إن المقتر�ض   ، العماني رقم 2000/114  القانون الم�صرفي  المادة 70 من  لأغرا�ض 

النق�ض على تفوي�ض البنك، �إذا رغب البنك في ذلك ، وفيما يتعلق بهذه الاتفاقية، لإف�اشء �آي معلومات 

حول المقتر�ض ومعاملاته الم�صرفية وذلك لأي طرف �أو لم�ست�اشري البنك �أو للغير �إذا ر�أى البنك �أن ذلك 

منا�سبا.

13. الإ�شعارات:

�أو  الاتفاقية  هذه  بموجب  الأطراف  بين  بها  الم�سموح  �أو  المطلوبة  الأخري  والات�صلاات  الإ�شعارات  كافة 

المتعلقة بها ينبغي �أن تكون خطية وان ت�سلم �أو تر�سل ببريد مدفوع القيمة مقدما �أو فاك�سمبل/المرا�سلات 

�أو رقم الطرف المعني كما هو مو�ضح  �أو �أي و�سيلة توا�صل �أخري ح�سبما يراه البنك منا�سبا  الإلكترونية 

�أدناه ولن تكون �أي ات�صلاات او مرا�سلات نافذة مالم يتم ا�ستلامها وبالتالي تعتبر قد ا�ستلمت:

أ باليدعندما يتم ا�ستلامها 	.

ب بعد م�ضي ثلاثة �أيام عمل بعد الإر�اسل �شريطة الح�صول على �إثبات بدل على الإر�اسل	.

ج ر�سلت 	. قد  �أنها  بدل على  لت�أكيد  �إر�اسلها خا�ضعة  الإلكترونية عند  الإعلام  و�اسئل   / بالفاك�سميل 

وذلك بناء على تقرير �إر�اسل و�شريطة �إر�اسل ن�سخة منه فوراً للم�ستلم.

د �أي و�سيلة توا�صل �أخرى ح�سبما يراه البنك منا�سباً.	.

�إلى البنك :

البنك الوطني العماني

لعناية مدير الفرع

فرع  _________________ ، �ص ب ____________ ، رب ___________

�سلطنة عمان. رقم الفاك�س : ____________________________________

للمقتر�ض :

]ا�سم المقتر�ض[  ________________________ �ص.ب ______________
الرمز البريدي _____________ �سلطنة عمان رقم الفاك�س:________________

يجوز للمقتر�ض تغيير عنوانه المثبت �إلى عنوان �آخر في �سلطنة عمان من خلال تقديم �إ�شعار خطي �إلى 

الطرف الآخر قبل مدة  لا تقل عن 15 )خم�سة ع�شر( يوم عمل.

14. جهة الاخت�صا�ص والقانون الحاكم:

يخ�ضع هذا الاتفاق ويف�سر وفقا لقوانين �سلطنة عمان وفي حالة ن�شوء �أي نزاع بين المقتر�ض والبنك، يخ�ضع 

مثل هذا النزاع لاخت�صا�ص محاكم �سلطنة عمان.

15. الأحكام العامة:

كل واحد من �شروط و�أحكام هذه الاتفاقية  قابل للف�صل والتجزئة، وعدم �سريان �أو عدم القدرة على 

الإنفاذ �أو عدم م�شروعية �أي من �أو �أكثر من واحد من هذه ال�شروط والأحكام لن يكون له �أي ت�أثير على 

نفاذ، �أو �صحة �أو م�شروعية ال�شروط والأحكام المتبقية.

ا�ستحقاق  وتاريخ  قيمة  تحديد  في  الحق  للبنك  ف�إن  الاتفاقية،  هذه  بموجب  ب�أنه،  المقتر�ض  يوافق 

القر�ض الممنوح خلاف ما ذكره المقتر�ض في ا�ستمارة القر�ض، بالنظر �إلى �أن قيمة القر�ض الممنوح لا 

تتجاوز قيمة المبلغ المطلوب. كما يوافق المقتر�ض ب�أنه، بموجب هذه الاتفاقية، �سيقوم ب�سداد القر�ض 

على �أق�اسط �شهرية وذلك وفقاً للقِيَم وتواريخ الا�ستحقاق التي حددها البنك بعد الموافقة على طلب 

القر�ض. 

توقيع / ب�صمة �إ�صبع العميل : ______________________________

رقم جواز ال�سفر / البطاقة ال�شخ�صية : _________________________



LETTER OF GUARANTEE 

1.	 I/We _____________________________________________________________ hereby 

guarantee full repayment of the loan granted to _____________________________in 

the amount of OMR ______________________________________________ on the terms 

described plus accrued interest.

2.	 I/We assent to be obliged as the principal obligor together with the Borrower(s) 

towards the settlement of the loan amount mentioned hereinabove. I / We (including 

respective heirs & sucessors) also admit the bank’s right to demand repayment of the 

loan to be made by me / us jointly / severally with the Borrower(s). Such a demand shall 

not impair the bank’s right to demand repayment to be made by any of the Guarantor(s) 

or the Borrower(s) severally / jointly, subject to the provisions of article 238 of the 

Commercial Law.

3.	 I/We further affirm that in the event of the Borrower(s) failure to repay the above loan on 

the aforesaid terms, I/we bind myself/ourselves as Guarantor(s) to repay all outstanding 

amount(s) due to the Bank including interest and any charges incurred by the Bank in 

connection with the granting or recovery of the loan upon the first written demand.

4.	 Any indulgence given by the Bank to the Borrower(s) by way of extension in the period of 

facility shall also be binding on me / us without the need for further assent or prior notice 

to me/us.

5.	 In the event that the Borrower(s) fails to pay any amount due to the Bank on the agreed 

terms I / We hereby authorise you to debit any account which I / We or any of us have with 

the Bank with all such sums due to the Bank including interest and any charges incurred by 

the Bank in connection with the granting or recovery of the loan.

6.	 Delay or failure to apprise me about default irregular / non-performance by the 

Borrower(s) shall not absolve me / us of any / all liability under this guarantee.

7.	 For the purpose of Article 246, I / We as Guarantor(s) hereby waive my / our right to 

give the Bank one month or any other notice to take legal action against the borrower/

borrwoers in case of default. This shall be maintained with the exception of actions that 

may be taken by the Bank on its sole discretion against the Borrower(s) severally / jointly 

with me / us.

8.	 In reference to my guarantee dated ________________________________________  

for  OMR _________________________________________________________________ 

(Omani Rials _____________________________________________________________  

_______________________________________________________________________) 

Securing the loan of Mr. / Mrs. / Ms. ________________________________________

_______________________________________________________________________  

I / We hereby undertake that until the total liability with accrued interest in the above 

referred loan account is liquidated, the Bank will be authorised not to release my salary 

which is assigned in favour of the Bank till full settlement of the loan plus interest.

Signature of the Guarantor__________________________________________________________

Name of the Guarantor _____________________________________________________________

Signature Verified __________________________________________________________________

A/c No.

خطاب الضمان

11  �أنا / نح����ن _______________________________________________________________.

بهذا ن�ضمن �سداد كامل مبلغ القر�ض الممنوح �إلى _________________________________ 	 

بمبل����غ _____________________________________________________ ريال على �أ�اس�س 	 

البنود المذكورة بالإ�اضفة �إلى الفائدة الم�ستحقة. 	

22 �أوافق/ نوافق على �أن نكون ملزمين كملتزم رئي�سي مع المقتر�ض/ المقتر�ضين من �أجل ت�سوية .

مبل����غ القر�ض المذكور �أعا�ل��ه. كما �أقر / نقر )بما في ذلك كل الورثة والخلفاء في الم�صلحة( 

�أي�ا����ض بحق البنك في طلب �سداد القر�ض بوا�سطتي/ بوا�سطتنا معا/ بالت�اضمن �أو الانفراد 

مع المقتر�ض/ المقتر�ضين. �إن مثل هذا الطلب لا يخل بحق البنك في المطالبة ب�أن يتم ال�سداد 

م����ن قبل �أي م����ن ال�اضمن/ال�اضمنن�ي�� �أو المقتر�ض /المقتر�ضين بالت�اضم����ن �أو الانفراد، مع 

مراعاة �أحكام المادة 238 من القانون التجاري.

33 كما �أ�ؤكد/ ن�ؤكد كذلك �أنه في حال ف�شل المقتر�ض/ المقتر�ضين في �سداد القر�ض �أعلاه وفقا .

للبنود �اسلف����ة الذكر، �ألتزم/نلتزم ك�اضمن/ �اضمنين ب�����سداد كافة المبالغ الم�ستحقة للبنك 

بما���� في ذلك الفوائ����د و�أية ر�سوم تكبدها البن����ك فيما يتعلق بمنح �أو ا�ر�ت��سداد القر�ض بناء 

على �أول طلب خطي.

44 �أي مهل����ة يكون البنك ق����د قدمها �إلى المقتر�ض/المقتر�ضين عن طري����ق تمديد فترة القر�ض .

�ستكون �أي�اض ملزمة لي / لنا دون الحاجة لموافقة �أخرى �أو �إ�شعار م�سبق لي / لنا.

55 في حا����ل ف�����شل المقتر�ض / المقتر�ضين في دف����ع �أي مبلغ م�ستحق للبنك عل����ى ال�شروط المتفق .

عليها����، ف�إنن����ي/ ف�إننا به����ذا �أفو�ض/ نفو�ض البن����ك في الخ�صم من �أي ح�ا����سب لي / لنا �أو 

لأي واح����د منا مع البنك لجميع ه����ذه المبالغ الم�ستحقة للبنك بما في ذلك الفوائد و�أية ر�سوم 

تكبدها البنك فيما يتعلق بمنح �أو ا�سترداد القر�ض.

66 �أي ت�أخر�ي�� �أو �إخفا����ق في اطلاع����ي ب�����أي ع����دم انتظا����م/ ع����دم �أداء من جان����ب المقتر�ض / .

المقتر�ضين لا يعفيني/ يعفينا من �أي/ كل م��سؤولية تحت هذا ال�ضمان.

77 لأغرا�����ض المادة 246،  به����ذا ف�إنني ك�اضمن / �إننا ك�اضمنون �أتنازل عن حقي /  نتنازل عن .

حقوقنا���� في �إعطاء البن����ك مهلة �شهر واح����د �أو �أي �إ�شعار �آخر لاتخاذ الإج����راءات القانونية 

�����ضد المقتر�����ض / المقتر�ن�ي��ض في حالة التخل����ف عن ال�����سداد. وقد تم الاتفاق عل����ى هذا مع 

ا�ستثناء الإجراءات التي قد يتخذها البنك وفقا لتقديره الخا�ص �ضد المقتر�ض/ المقتر�ضين 

منفردين / بالت�اضمن معي / معنا.

 بالإ�اشرة الى �ضماني الم�ؤرخ __________________________________________________.88

لمبلغ _________________________________________________________________ريال 

_______________________________________________________________________(

ريال(   ___________________________________________________________________

ل�ضمان قر�ض الفا�ضل // الفا�ضلة / الأفا�ضل   ______________________________________

________________________________________________________________________ 

 بهذا �أتعهد / نتعهد ب�أنه حتى تتم ت�صفية كافة الالتزامات مع الفائدة الم�ستحقة في ح�اسب 

القر�����ض الم�اشر �إليه �أعا�ل��ه، ف�إنني �آذن/ �إننا ن�أذن للبنك بع����دم الإفراج عن راتبي الذي تم 

تحويلــــــــــــه ل�صالح البنك حتى �ســــــــداد كـــــــامل القر�ض بالإ�اضفــــــة �إلى الفـــــــــائدة. 

توقيع ال�اضمن ________________________________________________________________

ا�سم ال�اضمن _________________________________________________________________

تم ت�أكيد التوقيع _______________________________________________________________

رقم الح�اسب



رسالة عرض

11 ........................................................................................ الم����ؤرخ  طلب���ك  �إلى  بالإ�ا���شرة 

....للح�ص���ول على قر����ض �شخ�صي. ي�ســــــــــــرنا��� �أن نحيطك علما ب����أن البنك قد وافق من 

حي���ث المبــــــــــد�أ على مو�ضوع الطلب ب�شــــــــــرط تنفيذ وتوفر�ي� الــــــــــوثائق/ ال�ضمــــــــــانات 

الم�شــــــــــا���ر �إليها��� في الفقــــــــــ���رة �أدنا���ه على نح���و ير�ضي البن���ك وذل���ك ح�ســــــــــب البنود 

وال�شروط التالية:

11 مبلغ القر�ض بالريال ..................................................................................................

22 معدل الفائدة ............................................................................................٪في ال�سنة.

33 الغر�ض من القر�ض ...................................................................................................

44 مبل���غ ال����سداد: ............................................. ريا���ل �شهريا حتى �ســـــــــــ���داد مبلـــــــــــغ .

القر����ض والفـــــــــــائ���دة بالكامـــــــــــ���ل. ي�ســـــــــــــ���ري �سداد المبل���غ المــــــــذك���ور �أعـــــــــلاه 

اعتبـــــــــــــاراً من .......................................................................................................

2. الوثائق / ال�ضمانات

�شهادة غير قابلة للإلغاء بتحويل الراتب ومكاف�أة نهاية الخدمة من محل العمل �إلى    	�آ(	

                    ح�اسبك بالبنك.

�ضمان �شخ�صي من الفا�ضل/ الفا�ضلة/ الأفا�ضل ..................................... ب(	 	

اتفاقية القر�ض مع البنك ت(	 	

وثيقة ت�أمين على حياة المقتر�ض بكامل مبلغ القر�ض على �أ�اس�س متناق�ص ث(	 	

�أي م�ستندات �أخرى ...................................................................... ج(	 	

3. لا يج���وز اعتبار هذا العر�ض موافقة قاطعة من قب���ل البنك على منح القر�ض المذكور �أعلاه. 

يحتفظ البنك بحقه في �إلغاء هذا القر�ض في �أي وقت دون �إبداء �أي �أ�سباب على الرغم من 

تنفيذك لاتفاقية القر�ض. لا يتحمل البنك �أي م��سؤولية مهما كان نوعها، يمكن �أن تن�ش�أ من 

�إلغاء هذا العر�ض.

يرجى �إعادة ن�سخة هذه الر�اسلة �إلينـــــــــا مع اتفاقية القر�ض ممهورة بموافقتـــــــــك على البنود 

وال�شروط الواردة �أعلاه، وذلك لا�ستكمال �إجراءات منح القر�ض.

LETTER OF OFFER
1.	 We refer to your application dated .............................. 

for a Personal Loan We are pleased to inform 

you that the bank has approved in principle your 

request subject to the execution and 

provision of documentation / security  

referred to in paragraph below to the satisfaction of the Bank and upon 

the following terms and conditons.

1.	 Loan Amount in OMR....................................................................

2.	 Interest rate at ..................................................... % per annum.

3.	 Purpose .........................................................................................

4.	 Repayment of Loan: OMR   ........................ per 

month till settlement of Loan and interest in 

full. The above repayment will be effective  

from................................................................................................

2.	 Documentation / Security

a)	 Irrevocable salary and end of service benefits assignment 

letter from your employer, to your account with the Bank.

b)	 Personal guarantee of Mr./Mrs./Ms........................................

c)	 Borrowing Agreement with the Bank

d)	 Borrower’s life insurance policy to the full loan amount on 

declining basis

e)	 Others .....................................................................................

3.	 This offer shall not be taken as a conclusive sanction 

by the Bank to grant the loan detailed herein above. 

The Bank has the right to cancel it at any time without  

stating any reasons thereof not withstanding the execution of the 

Loan Agreement by you. The Bank accepts no liability whatsoever, 

arising from the cancellation of this offer.

Please return to us the duplicable of this letter together with the 

Loan Agreement signifying your acceptance of the above terms and 

conditions so as to complete the loan award formalities.



الفوائد المغطاة 

الوفاة: في حالة الوفاة لأي �سبب.

العجز الكلي الدائم  : في حالة العجز الكلي الدائم نتيجة لحادث �أو مر�ض. ا�ستحقاقات المر�ض تنتهي عند بلوغ 

المقتر�ض 60 �سنة من العمر.

الأهليـــــــــــة

المقتر�ضون الذين تتراوح �أعمارهم بين 18 و 60 عاما خلال فترة التغطية: ينبغي �أن يكون كافة المقتر�ضين الم�ؤهلين 

يتمتعون ب�صحة جيدة في تاريخ الموافقة على منح القر�ض ويجب تقديم �شهادة �صحية بذلك. قد يتم طلب �إجراء 

فح�ص طبي �إذا لزم الأمر ، اعتمادا على �شروط القبول التي يتم  تحديدها.

لتغطية )العجز الكلي الدائم( ، ينبغي �أن يكون المقتر�ض في الخدمة في وقت التقدم بطلب الح�صول على القر�ض 

و/ �أو لي�س محلاا على المعا�ش التقاعدي.

مدة التغطية

•  لا تتجاوز 15 عاما با�ستثناء التنازلات �إن وجدت *.	

•  لا تتجاوز 60 عاماً من العمر بالن�سبة للمقتر�ض .	

    * وخلال فترات الترويج لا تتجاوز 20 عاماً عدا الإعفاءات �إن وجدت.
المبلغ الم�ؤمّن

مبلغ القر�ض الم�ستحق عند الدفع بدفعات منتظمة لأق�اسط القر�ض على �ألا  يتجاوز المبلغ قيمة القر�ض الأ�صلي 

بالإ�اضفة �إلى القرو�ض الإ�اضفية.

لا ي�سمح با�سترداد الأق�اسط في حالة ال�سداد ال�شهري للأق�اسط.

معالجة المطالبات

ينبغي �أن يتم تقديم �إ�شعار بالمطالبة في غ�ضون 90 يوما، مع �إرفاق الم�ستندات التالية:

طبيعية غير  �أحداث   / حادث  وقوع  حالة  في  ال�شرطة  • تقرير 
الأ�صول  ح�سب  عليها  والتوقيع  المطلوبة  بالبيانات  معب�أة  المطالبة  ا�ستمارة  • تعبئة 

العمر • �إثبات 
العجز  �أو  الوفاة  �شهادة  • �أ�صل 

الطبي • التقرير 
الا�ستثناءات ت�شمل

ارتفاع   / الدم  �ضغط  ارتفاع  )ال�سكري/  مثل:  عنها  يك�شف  لم  التي  ال�اسبقة  الخطيرة  لأمرا�ض  ا  • حلاات 
ن�سبة الكول�سترول في الدم و�أمرا�ض الكبد ، بما فيها الرئتين/ التهاب الكبد الوبائي / الكلى / المعدة / 

الا�ضطرابات الع�صبية وال�سكتة الدماغية، فيرو�س نق�ص المناعة المكت�سبة / الإيدز(

الكحول �أو  للعقاقير   ال�سيئ  • الا�ستخدام 
للمقتر�ض الطبي  العلاج  لتلقي  • القرو�ض 

الإ�شعاعي الن�اشط  �أو  والإ�شعاع  والان�صهار،  النووي،  • الان�شطار 
الإرهاب �أو   ، ال�سلبية  والحرب  الحرب،  • اندلاع 

الم�شروعة غير  • الأعمال 
بالمخاطر المحفوفة  �أو  الخطرة  • الريا�اضت 

العقلية • الا�ضطرابات 
توفير ت�أمين على الحياة 

لقد تقدمت بطلب للح�صول على قر�ض �شخ�صي من البنك. وقد طلب مني البنك �أن �أقوم بتوفير وثيقة ت�أمين على 

الحياة ل�سداد القر�ض ال�شخ�صي في حلاات الموت المفاجئ، �أو العجز الدائم الكلي، حيث �أن هذه الوثيقة تعتبر �إلزامية 

بالن�سبة للقر�ض ال�شخ�صي. 

منتج الت�أمين على الحياة 

�أبلغني البنك �أن ب�إمكاني �أي�اض اختيار منتج الت�أمين على الحياة المقدم بال�شراكة مع البنك. لقد قررت قبول الت�أمين 

المقدم بال�شراكة مع البنك. �إنني �أدرك �أنني �أ�ستطيع تمويل الت�أمين على حياتي بوا�سطة ت�ضمين �أق�اسط الت�أمين في 

�إلا بعد اعتماد  ب�أن القر�ض لن ي�صبح متاحا لل�سحب  �أدرك  �إنني  �إلى البنك.  الت�أمين تلقائيا  قر�ضي و�سيتم تحويل 

غطاء الت�أمين على الحياة الخا�ص بي. 

تقديم طلب لغطاء ت�أمين 

بتوقيعي على هذا الإقرار، بهذا �أقدم طلبا للح�صول على غطاء الت�أمين على الحياة المتاح من قبل البنك. �إنني �أدرك 

�أن مبلغ الق�سط قد يكون �أعلى من المبلغ الذي قدره البنك، ا�ستنادا �إلى المعلومات التي �أقدمها للم�ؤمن. �إنني �أدرك �أن 

ذلك قد تم وفقاً للتقدير المطلق لجهة الت�أمين بناء على بيان المخاطر الخا�ص بي. 

�شروط الدفع

للح�صول على غطاء الت�أمين الخا�ص بي، لابد لي من دفع ق�سط الت�أمين. ويمكنني �أن �أمول هذا الق�سط.

بهذا �أفو�ض البنك بالخ�صم من ح�اسبي على �أ�اس�س �شهري، الق�سط المطلوب �اشملًا المبلغ الأ�صلي والفترة الممددة. 

كما �أنني �أدرك �أن غطاء الت�أمين متاح فقط لمبلغ القر�ض الذي يكون م�ستحق ال�سداد كما في تاريخ المطالبة.

�شروط الق�سط

ن قد يقوم بمراجعة ق�سط الت�أمين خلال مدة القر�ض ب�سبب التغييرات التي قد تطر�أ على بنود  �إنني �أدرك �أن الم�ؤمِّ

و�شروط القر�ض. ف�إذا كانت هناك زيادة في الق�سط، ف�إنني �أفو�ض البنك بخ�صم المبلغ الإ�اضفي من ح�اسبي. �أدرك 

�أي�اض �أنه في بع�ض الأحيان يتم تغيير مبالغ القرو�ض نظرا لعدم قدرة العملاء على تحمل الأق�اسط. ف�إذا حدث ذلك، 

ف�إن �أق�اسط الت�أمين �ستزيد �أي�اض.

المدة المفتوحة

�إذا قمت ب�سداد القر�ض قبل انتهاء مدة القر�ض، ف�إنني �أدرك ب�أنني لن �أكون م�ستحقا لا�سترداد جزء من �أق�اسط 

الت�أمين الخا�صة بي طالما �أنني �أقوم بال�سداد على �أ�اس�س �شهري. 

�إخلاء م�س�ؤولية

تم اكتتاب وثيقة الت�أمين من قبل �شركة الت�أمين المزودة و كما �أن غطاء الت�أمين الذي توفره وثيقة الت�أمين يخ�ضع في 

كافة الأوقات لوثيقة/ بنود و�أحكام عقد الت�أمين ال�صادر من قبل الم�ؤمن. لن يكون البنك الوطني العماني �ش.م.ع.ع. 

�أو الخدمات  �أنه لن يكون م��سؤولا فيما يتعلق بدفع المطالبات  �أو قرارات �شركات الت�أمين كما  م��سؤولا عن �إجراءات 

المقدمة في �إطار هذه الوثيقة. 

�أ�ؤكد/ ن�ؤكد ب�أنني/ �أننا قد قر�أت/ قر�أنا وفهمت/ فهمنا ووجدت/ وجدنا �أن بنود و�شروط  غطاء الت�أمين لـ   بهذا 

Borrowers Group Credit Life Assurance بموجب القر�ض ب�ضمان الراتب من البنك الوطني 
العماني مقبولة، وقد وفرت غطاء ت�أمين على الحياة للقر�ض الممنوح لي / لنا.

       

                     التاريخ:                                                                          توقيع العميل:

BENEFITS COVERED
Death: In the event of death by any cause.
Permanent Total Disability (PTD): In the event of Permanent Total Disability 
due to Accident or Sickness. Sickness  benefits expire on attaining 60 years of  
age by Borrower.

ELIGIBILITY
Borrowers aged 18 to 60 years during the period of cover. All eligible 
borrowers must be in good health as on the date of loan sanction and must 
submit a health declaration to that effect. Medical exam may be called 
for if required, depending on which terms of acceptance shall be decided. 
For PTD (Permanent Total Disability) coverage, borrower must be in service at the time 
of applying for the loan and or not on pension.

TERM OF COVER
	 •	 Not to exceed 10 years excluding waivers if any*.
	 •	 Not to exceed 60 years of attained age for borrower.
	 * During promotion periods not to exceed 20 years excluding waivers if any.

SUM ASSURED
The outstanding loan amount on regular repayment of loan installments but not 
exceeding the original loan plus top-ups.

Refund of premium is not allowed under monthly premium payment mode.

CLAIMS HANDLING
	 Claim is to be intimated within 90 days, following documents to be attached:
	 •	 Police report in case of accident/unnatural events
	 •	 Claim form duly completed and signed
	 •	 Proof of age
	 •	 Original Death or Disability Certificate
	 •	 Medical Report

EXCLUSIONS INCLUDE
	 •	 Undisclosed conditions of serious past illness as: (Diabetes, Hypertension / High 

Blood Pressure, Raised Cholesterol, Liver Diseases including Hepatitis, Lungs / 
Kidney / Stomach / Nervous Disorder, Stroke, HIV / AIDS)

	 •	 Misuse of drugs or alcohol
	 •	 Loans for medical treatment of Borrower
	 •	 Nuclear fission, fusion, radiation or radioactivity
	 •	 Active war, passive war, or terrorism
	 •	 Unlawful Acts
	 •	 Dangerous or hazardous sports
	 •	 Mental disorders

LIFE INSURANCE PRODUCTION
I have applied for a personal loan with the Bank. The Bank has requested that I obtain 
life insurance to pay off the personal loan in the event of an unexpected death, or 
Permanent Total Disability, the policy mandatory for completion of the Personal Loan.

LIFE INSURANCE PRODUCT
The Bank has advised me that I may also choose the life insurance product offered in 
partnership by the Bank. I have decided to accept the insurance offered in partnership 
by the Bank. I am aware that I can finance my life insurance by including the premium 
in my loan. The insurance will be automatically assigned to the Bank. I am aware that 
I can have my loan disbursed (available) only after approval of my life insurance cover.

APPLICATION FOR COVERAGE
By signing this declaration, I hereby apply for the life insurance coverage available from 
the Bank. I am aware that the premium amount may be higher than the amount the 
Bank has estimated, based on the information I provide the insurer. I understand this is 
the sole discretion of the Insurer based on my risk profile.

PAYMENT TERMS
To receive my insurance cover, I must pay a premium. I can finance this premium.
I hereby authorize the Bank to debit my account on monthly basis, the required 
premium inclusive of the principal and the extended tenure. I understand that the 
insurance is only available for the amount of the loan outstanding at the date of the 
claim.

PREMIUM TERMS
I am aware that the insurer may revise the premium during the term of the loan 
because of changes to the terms and conditions of the loan. If there is an increase, I 
authorise the Bank to debit my account for the additional amount. I also understand 
that sometimes loans are changed due  to the inability of customers to support the 
payments. If this happens, the premium will also increase.

OPEN TERM
If I pay the loan off before the term ends, I am aware that I will not be eligible for a 
partial refund of my insurance premium, Since I am paying premium on monthly basis.

DISCLAIMER
The insurance policy is underwritten by the insurance provider and the Insurance 
coverage that the Insurance Policy provides is all times subject to the policy / terms 
and conditions of the Insurance contract issued by the Insurer. National Bank of Oman 
SAOG shall not be responsible for Insurers actions or decisions nor shall National Bank of 
Oman SAOG be liable regarding payment of claims or services under the Policy. 

I / We hereby confirm having read / understood and found agreeable the terms & 
conditions of the Borrowers Group Credit Life Assurance cover under NBO SRL, has 
extended life insurance cover for the loan granted to me / us.

	 Date:            		         Client signature:

بنــــــــود وشـــــروط التأميــــــن على الحيــــــــاة
LIFE INSURANCE TERMS AND CONDITIONS





Name    :  ....................................................................................................................  :  º°SE’G  

A/c No.  :  .........................................................................................................  :  ÜÉ°ù◊G ºbQ

APPLICATION FOR
SALARY RELATED LOAN

طلب للحصول على قرض
بضمان الراتب

Head Office: P.O. Box 751, Ruwi, Postal Code 112, Sultanate of Oman. Tel.: 24770000. Telex: 3281 NBO ON. Fax: (968) 24778585. Cable: NATBANK. C.R. No. 1/00370/4.

Website: http://www.nbo.co.om, Email: ask@nbo.co.om
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